


WWW.TELEK-PAPRIKA.COM

ENG

DEU

Welcome to the catalogue of Telek Paprika!
We are proud to present our wide range of high-quality products, 
including paprika, dried herbs and vegetables. Telek Paprika is 
proud of its many years of experience and reputation as a reliable 
supplier of natural and high-quality products. 

Our long tradition and dedication to quality guarantee that the 
essence of authentic taste and freshness is hidden in each of our 
products. We process raw herbs and vegetables with care and 
expertise, adhering to the strictest food safety standards and 
adapting to the specific needs of our clients.

The variety of our products is designed to help you add to your 
meals the flavour, colour, and texture they deserve. You can also 
become one of the satisfied partners of Telek Paprika!

Willkommen im Katalog von Telek Paprika!
Telek Paprika ist stolz wegen der langjährigen Erfahrung und des 
Rufs des zuverlässigen Lieferers der natürlichen und qualitätsvollen 
Produkte, wie Paprika, Gewürzkräuter und Gemüse. 

Unsere lange Tradition und Hingabe garantieren, dass sich in jedem 
Produkt die Essenz des authentischen Geschmacks und der Frische 
verbirgt. Die rohen Gewürzkräuter und das Gemüse verarbeiten wir 
sorgfältig und sachgemäß, indem wir die strengsten Standards 
der Nahrungssicherheit einhalten und uns den spezifischen 
Bedürfnissen unserer Kunden anpassen.

Unsere Vielfalt der Produkte ist gestaltet, damit wir Ihnen helfen, 
Ihren Gerichten den Geschmack, die Farbe und Textur zu geben, die 
sie verdienen. Schließen auch Sie sich dem Kreis der zufriedenen 
Partner von Telek Paprika, an!



Telek Paprika Ltd., founded in 1993 as a family business, 
has its headquarters and production facility in Martonoš, 
Republic of Serbia, only 13 km from the Horgoš (SRB) - 
Röszke (HU) border crossing on the E75 highway.

Telek Paprika, as a company with over 30 years of 
experience, has become a leader in the herb processing 
sector in Serbia. Specializing in the conventional drying of 
herbs, the company prides itself on its 10-12% share on the 
European Union market, which makes it one of the most 
significant suppliers of dried herbs and vegetables.

With a multi-generational tradition in production and 
processing, Telek Paprika has become synonymous 
with quality and reliability. Today, we employ 140 
workers and cultivate more than 900 hectares of our own 
agricultural land, producing annually more than 3,500 tons 
of dried goods and generating an income of over 14 million 
euros, 85% of which comes from export.

Our philosophy is based on the values of commitment 
to quality, well-trained and motivated employees, and 
lasting business relationships. We have set ourselves 
an ambitious goal - to become leader in our industry in 
Europe through the application of the highest standards of 
food safety in production and the adaptation of production 
and distribution to market needs.

In addition to business success, our company demonstrates 
an exceptional level of social responsibility. We actively 
contribute to better conditions for our employees and 
support the development of cultural, religious and sports 
life in our region.

Telek Paprika GmbH wurde im Jahre 1993 als 
Familienunternehmen gegründet, es hat seinen Sitz und 
den Produktionsbetrieb in Martonoš, Republik Serbien, 
insgesamt 13 km vom Grenzübertritt Horgoš (SRB) – 
Röszke (HU) auf der Autobahn E75. 

Telek Paprika als Unternehmen mit über 30 Jahre 
Geschichte, wurde zum Führer im Sektor der Gewürzkräuter 
in Serbien. Spezialisiert für konventionale Trocknung 
der Gewürzkräuter, ist die Gesellschaft stolz auf ihre 
Beteiligung von 10-12% auf dem Markt der europäischen 
Union, was sie zu einem der bedeutendsten Lieferer für 
getrocknete Gewürzkräuter und Gemüse macht.

Mit der Tradition in mehreren Generationen in der 
Produktion und Verarbeitung, ist Telek Paprika zum 
Synonym für Qualität und Zuverlässigkeit geworden. 
Heute beschäftigen wir 140 Arbeiter und verarbeiten 
mehr als 900 Hektar des eigenen landwirtschaftlichen 
Grundstücks, indem wir jährlich mehr als 3.500 Tonnen 
getrockneter Ware verarbeiten und den Ertrag von über 14 
Millionen EUR erzielen, wobei 85% aus dem Export kommt. 

Unsere Philosophie gründet sich auf die Werten der Hingabe 
der Qualität, gut geschulten und motivierten Mitarbeitern 
und dauerhaften Geschäftsbeziehungen. Wir haben ein 
ehrgeiziges Ziel gesetzt. Marktführer unserer Branche in 
Europa zu sein, durch Anwendung der höchsten Standards 
der Nahrungssicherheit in der Produktion und Anpassung 
der Produktion und Distribution den Marktbedürfnissen.

Außer des Geschäftserfolgs zeigt unsere Gesellschaft ein 
äußerstes Niveau der sozialen Verantwortung. Wir tragen 
aktiv besseren Bedingungen für unsere Mitarbeiter bei und 
unterstützen die Entwicklung des Kultur-, Religions- und 
Sportlebens in unserer Region. 
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Sustainable agriculture is at the heart of our 
production: We are committed to environmental 
regulations, biodiversity conservation and efficient use of 
resources. We adhere to strict environmental regulations 
during primary agricultural production. We hold training 
courses for producers on the proper use of fertilizers and 
pesticides, which ensure the high quality of our products.

Integrated supply chain: Our direct cooperation with local 
farmers and production organizers ensures a constant 
source of raw materials for our production, which is crucial 
for the reliable and safe delivery of our products.

We grow together with the production base: With the 
continuous development and expansion of processing 
capacities, we have managed to secure and expand 
the raw material base for production. We bought arable 
land and established partnerships with local agricultural 
cooperatives, creating an agrotechnical unit of 900 
hectares under our management. This integration allows 
us to provide most of the necessary raw materials by 
ourselves.

Efficient production with precise equipment: Our 
agricultural production uses state-of-the-art equipment, 
including combines, tractors, irrigation systems and GPS 
technology. This helps us achieve high productivity and 
product quality.

Expertise in the field: We have a team of expert agricultural 
engineers who carefully plan and manage plant protection 
and ensure that the best agricultural practices are applied.

Optimized production technology: Raw material production 
technology is optimized and proven to be successful, even 
in extreme climatic conditions.

Die nachhaltige Wirtschaft im Herz unserer Produktion: Wir 
sind den ökologischen Vorschriften, der Erhaltung der Biodiversität 
und der effizienten Verwendung der Ressourcen hingegeben. Wir 
halten uns an die strengen ökologischen Vorschriften im Laufe 
der landwirtschaftlichen Produktion. Wir veranstalten Schulungen 
für Farmer über die richtige Verwendung von Düngemitteln und 
Pestiziden, was die hohe Qualität unserer Produkte sichert.

Integrierte Versorgungskette: Unsere unmittelbare Zusammenarbeit 
mit lokalen Landwirtschaftlern und Veranstaltern sichert die 
konstante Quelle der Rohstoffe für unsere Produktion, was 
entscheidend ist für die zuverlässige und sichere Lieferung unserer 
Produkte.

Wir wachsen zusammen mit der Produktionsbasis: mit kontinuierli-
cher Entwicklung und Erweiterung der Verarbeitungskapazitäten, ist 
es uns gelungen die Rohstoffbasis für die Produktion zu gewähren 
und zu erweitern. Wir haben bebaubares Grundstück gekauft und 
Partnerschaften mit lokalen landwirtschaftlichen Genossenschaften 
hergestellt, indem eine agrotechnische Ganzheit von 900 Hektar 
unter unserer Leitung gebildet wurde. Diese Integration ermöglicht 
uns einen größeren Teil der nötigen Rohstoffe zu gewähren.

Die effiziente Produktion mit präziser Ausrüstung: unsere 
landwirtschaftliche Produktion verwendet die modernste 
Ausrüstung, einschließlich der Mähdrescher, Traktoren, Systeme 
zum Begießen und GPS-Technologie. Das hilft uns hohe Produktivität 
und Qualität der Produkte zu erreichen.

Fachkompetenz auf dem Gelände: Wir haben ein Team von 
Fachingenieuren der Landwirtschaft, das den Schutz der Pflanzen 
sorgfältig plant, verwaltet und gewährt, dass die besten Praxen in 
der Landwirtschaft angewandt werden.

Die optimierte Technologie der Produktion: Unsere Technologie der 
Produktion der Rohstoffe ist optimiert und hat sich als erfolgreich 
bewährt, sogar auch in extremen klimatischen Bedingungen.
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We are proud to have five dehydration 
lines that annually produce around 
3,500 tons of dried products. Our 
commitment to environmental 
protection and energy efficiency is 
evident through our use of gas dryers 
equipped with heat recovery devices.

Our Ventilex-type sterilization plant 
is of the highest pharmacological 
precision. To ensure the highest 
standard of product safety, we use 
a semi-automatic packaging device 
equipped with magnets and metal 
detectors.

Over the years, we have acquired 
superior expertise in drying leafy 
product, especially parsley, becoming 
a leader in our industry.

We remain committed to quality 
and progress. We have invested in 
technical development, built modern 
warehouses, and acquired new lines 
for the processing of leafy vegetables.

Our passion for technological 
development is what drives us 
forward. In 2017 and 2022, with the 
support of the Hungarian government 
and the “Prosperitati” foundation, we 
invested more than 6 million euros in 
capacity expansion, in the purchase 
of high-performance energy-efficient 
dryers, and in the modernization and 
automation of existing facilities.

Wir sind stolz auf unsere 5 streifige  
Trocknungsanlagen die jährlich ca. 3.500 Tonnen 
getrockneter Produkte herstellen. Unsere Hingabe 
dem Umweltschutz und der energetischen 
Effizienz ist offensichtlich durch die Verwendung 
der Gastrocknungsanlagen, die mit Anlagen zur 
Rückgewinnung der Wärme ausgerüstet sind.

Unsere Anlage für Sterilisation des Typs Ventilex 
hat eine pharmakologische Spitzenpräzision. 
Um den höchsten Standard der Sicherheit 
der Produkte zu sichern, verwenden wir die 
halbautomatische Anlage für Verpackung, 
ausgerüstet mit Magneten und Metalldetektoren.

Im Laufe der Jahre haben wir Spitzenkenntnisse 
im Trocken der Blattprodukte, besonders 
Petersilie, erworben, indem wir zum Führer in der 
Industrie geworden sind.

Wir bleiben der Qualität und dem Fortschritt 
hingegeben. Wir haben in die technische 
Entwicklung investiert, moderne Lager ausgebaut 
und neue Linien zur Herstellung des Blattgemüses 
angeschafft. 

Unsere Leidenschaft der technologischen 
Entwicklung gegenüber führt uns weiter. 
Im Jahre 2017 und 2022 haben wir, mit 
Unterstützung der ungarischen Regierung und 
Stiftung Prosperitati, mehr als 6 Millionen EUR 
in die Erweiterung, den Einkauf der energetisch 
effizienten Trocknungsanlagen hoher Leistungen 
und in die Modernisierung und Automatisierung 
der bestehenden Anlagen investiert.
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DRIED SPINACH
In the production process, spinach is processed first in the calendar 
year.
We only process the winter growing variety of spinach.
The production capacity is 500 tons per year.
We distribute dried spinach in the form of leaves or powder, in the 
leaf fraction of 4 mm and in the form of 200 µm powder.
We pack it in cardboard boxes or paper bags.
The final product is available throughout the entire year. 

GETROCKNETER SPINAT
Im Verarbeitungsprozess wird der Spinat als erster im Kalenderjahr 
verarbeitet. 
Wir verarbeiten ausschließlich die Sorte des Spinats, die den Winter 
überleben kann.
Die Produktionskapazität ist 500 Tonnen pro Jahr. 
Den getrockneten Spinat distribuieren wir in Form des Blatts oder 
Pulvers, in der Fraktion der Blätter von 4 mm und Form des Pulvers 
von 200 µm.
Wir verpacken ihn in Kartons oder Papiersäcken. Die Verfügbarkeit 
des Endprodukts ist im Laufe des gesamten Jahres.
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DRIED DILL
Dill is known as a spice and as a medicinal herb, used primarily by 
the spice and canning industry.
The production capacity is 260 tons per year.
We distribute dill in the form of dried leaves or stems.
We sell it in leaf fractions of 4 mm.
We pack it in cardboard boxes or paper bags.
The final product is available throughout the entire year.

GETROCKNETER DILL
Dill ist bekannt als Gewürz- und Heilkräuter, die vor allem die 
Industrie der Gewürze und Konservierung verwendet.
Die Produktionskapazität ist 260 Tonnen jährlich.
Dill distribuieren wir in Form der getrockneten Blätter oder Stiele.
Dill verkaufen wir in der Fraktion der Blätter von 4 mm.
Wir verpacken ihn in Kartons oder Papiersäcken. Die Verfügbarkeit 
des Endprodukts ist im Laufe des gesamten Jahres.
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DRIED PARSLEY LEAF
Dried parsley leaf is our company’s best-selling product.
We only process classic flat-leaf parsley.
Our production capacity is 2,000 tons of dried parsley leaves per 
year.
We distribute leafy parsley in leaf fractions of 1 mm, 2 mm, and 4 mm.
We pack it in cardboard boxes or paper bags.
The final product is available throughout the entire year. 

GETROCKNETES
PETERSILIENBLATT
Das getrocknete Petersilienblatt ist das am meisten verkaufte Produkt 
unserer Gesellschaft. 
Wir verarbeiten ausschließlich die klassische Petersilie mit dem flachen 
Blatt.
Unsere Produktionskapazität ist 2.000 Tonnen des getrockneten 
Petersilienblatts jährlich. 
Die Petersilie distribuieren wir in Fraktionen der Blätter von 1 mm, 2 mm 
und 4 mm.
Wir verpacken sie in Kartonkisten oder Papiersäcken. Die Verfügbarkeit 
des Endprodukts ist im Laufe des gesamten Jahres
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GROUND PAPRIKA
Paprika was the first product we had in our offer and it’s still the heart of our 
business. We are located in the region of Szeged, Hungary, famous for the 
production of high-quality paprika, which is considered one of the best in 
the world.
Our production capacity reaches 600 tons per year. Our focus is on quality, 
and our paprika has a range between 80 and 160 ASTA, guaranteeing the 
intense flavor and color of your meals.
We pack paprika in paper bags of 20 and 25 kg.
We would also like to mention that our production and sales processes are 
carried out exclusively on the basis of prior agreement.

GEMAHLENES
GEWÜRZPAPRIKA
Das Gewürzpaprika ist das Erste, was wir angeboten haben und ist immer 
noch das Herz unserer Geschäftstätigkeit. 
Wir befinden uns in der Region Szeged, Ungarn, bekannt für die Produktion 
von Paprika hoher Qualität, die als eine der besten in der Welt gilt.
Unsere Produktionskapazität erreicht 600 Tonnen jährlich. Unser Fokus ist 
auf der Qualität und unser Paprika hat zwischen 80 und 160 ASTA, und es 
einen intensiven Geschmack und die Farbe Ihrer Gerichte zugibt.
Das Paprika verpacken wir in Säcken von 20 und 25 kg. 
Wir möchten Ihnen auch erwähnen, dass unsere Produktion und Verkauf 
ausschließlich auf Grund der vorigen Vereinbarung erfolgen.
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OTHER PRODUCTS
In addition to spinach, dill, leafy parsley, and ground paprika, we 
present to you several other outstanding products that will spice 
up your culinary game.

DRIED PARSNIP
Parsnip is used as a food seasoning.
We produce up to 300 tons annually.
We sell dried parsnips in 10x10x2 mm cubes, in granules and in 
ground form.
We pack dried parsnips in paper bags.
The final product is available throughout the entire year. 

DRIED BEETROOT POWDER
Dried beetroot serves as a natural colorant in the food industry 
(mainly in the meat industry).
The annual volume of production is 40-45 tons.
We sell beetroot in powder form (200 µm), but we also offer it in 
cubes of 10x10x2 mm.
We pack it in bags or cardboard packaging. The final product is 
available throughout the entire year. 

DRIED CARROT CUBES
Dried carrot is the main ingredient in instant soups. We produce 
around 80 tons annually.
We sell it in cubes of 10x10x2 mm, but we can also granulate it 
(granule sizes: 1-3 mm or 2-4 mm).
We pack it in bags.
The final product is available throughout the entire year. 

SONSTIGE PRODUKTE
Außer Spinat, Dill, Petersilie und gemahlener Paprika, präsentieren 
wir Ihnen noch einige hervorragenden Produkte, die Ihr kulinarische 
Streifzug bereichern wird.

GETROCKNETER PASTINAK
Pastinak wird als natürliches Additiv für die Nahrung verwendet. 
Jährlich produzieren wir bis zu 300 Tonnen.
Getrockneten Pastinak verkaufen wir in Würfeln von 10x10x2 mm, 
als Granulat und im gemahlenen Zustand.
Den getrockneten Pastinak verpacken wir in Papiersäcke.
Die Verfügbarkeit des Endprodukts ist im Laufe des gesamten 
Jahres.

GETROCKNETE ROTE BETE 
Die getrocknete Rote Bete dient als natürlicher Farbstoff in der 
Lebensmittelindustrie (meistens Fleischindustrie). 
Das jährliche Volumen ist 40-45 Tonnen.
Rote Bete verkaufen wir als Pulver (200 µm), können sie aber auch 
in Würfeln der Größe 10x10x2 mm anbieten.
Wir verpacken sie in Säcke oder Kartonverpackung. Die 
Verfügbarkeit des Endprodukts ist im Laufe des gesamten Jahres.

GETROCKNETE KAROTTE IN WÜRFELN
Die getrocknete Karotte ist der Hauptbestandteil der Instant-
Suppen. Jährlich produzieren wir circa 80 Tonnen.
Wir verkaufen in Würfeln von 10x10x2 mm, wir können sie aber 
auch granulieren (Größe des Korns 1-3mm oder 2-4mm). 
Wir verpacken auch in Säcken. 
Die Verfügbarkeit des Endprodukts ist im Laufe des ganzen Jahres.
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TELEK PAPRIKA
A Guarantee for Food 
Quality and Safety
Food quality and safety are core values at Telek Paprika. Our 
commitment to the highest standards is reflected in every step 
of our production process. We subject our products to regular 
laboratory tests to guarantee their safety and quality.

Our laboratory carries out comprehensive tests, including 
physico-chemical, microbiological, and sensory tests. The 
products go through rigorous production control, which results 
in a high level of health and microbiological safety.

We apply a certified product safety management system 
according to international standards ISO 9001 and IFS Food, 
and social responsibility is confirmed by the SEDEX-SMETA 
standard. Our commitment to environmental protection is 
reflected in the implemented management system according to 
the requirements of ISO 14001 and FSA SAI, while occupational 
health and safety represents a priority, considering the 
certification according to the OHSAS 45001 standard. In 
addition to these standards, our company also has certificates 
for Kosher and Halal standards.

The health safety of our products starts with the raw materials 
we use. Constant availability of high-quality raw materials 
is ensured through our own agricultural production and 
cooperation with reliable local farmers. Before buying the raw 
materials, we receive farmer’s confirmations that they used only 
legally permitted plant protection products.

When it comes to food quality and safety, you can rely on Telek 
Paprika.

TELEK PAPRIKA
Garantie für Qualität und
Nahrungssicherheit
Die Qualität und Sicherheit der Nahrung stellen die Grundwerte in Telek 
Paprika dar. Unsere Hingabe den höchsten Standards wiederspiegelt sich 
in jedem Schritt unseres Produktionsprozesses. Unsere Produkte setzen 
wir den Laborprüfungen, damit ihre Sicherheit und Qualität garantiert 
werden.

Im Rahmen unserer Gesellschaft, führt das Labor allumfassende 
Prüfungen durch, einschließlich der physikalisch-chemischen, 
mikrobiologischen und sensorischen Prüfungen. Die Produkte werden 
rigorösen Produktionskontrollen unterzogen, was in hohem Niveau der 
Gesundheitssicherheit und mikrobiologischen Tauglichkeit resultiert.

Wir verwenden das zertifizierte Managementsystem der Produkte gemäß 
internationalen Standards ISO 9001 und IFS Food, die soziale Verant-
wortung bestätigt den SEDEX-SMETA Standard. Die Hingabe dem Um-
weltschutz wiederspiegelt sich im implementierten Managementsystem 
gemäß Anforderungen ISO 14001 und FSA SAI, während die Sicherheit 
und Gesundheit auf der Arbeit Priorität ist, in Rücksicht auf die Zertifi-
zierung gemäß OHSAS 45001 Standard. Außer diesen Standards, besitzt 
unsere Firma auch Zertifikate für Kosher und Halal Standards.

Die Gesundheitssicherheit unserer Produkte beginnt mit Rohstoffen die
wir verwenden. Die ständige Verfügbarkeit der hochwertigen Rohstoffe 
wird durch eigene landwirtschaftliche Produktion und Zusammenarbeit
mit  lokalen Farmern gewährt, die sich an strenge Standards der 
Ernährungssicherheit halten. Vor Abkauf der Rohstoffe, bestätigen 
die Züchter, das sie ausschließlich die mit den Gesetz zulässigen 
Pflanzenschutzmittel verwendet haben.

Wenn wir über Qualität und Nahrungssicherheit reden, können Sie sich 
auf Telek Paprika verlassen. 

KOSHER
CERTIFICATION
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Australia
Austria
Canada
Croatia
France
Germany
Hungary
Italy
Netherlands
North Macedonia
Poland
Russia
Serbia
USA

EXPORT PRODUCTION

TELEK PAPRIKA
Export



TELEK PAPRIKA DOO
Maršala Tita 74
24417, Martonoš, Serbia

Tel.: +381 244 880 063
Fax: +381 244 880 064

info@telek-paprika.com
www.telek-paprika.com

LinkedIn: TelekPaprikaltd

Bús István
Executive Director

+381 63 11 677 89

bus.istvan@telek-paprika.com

Morák Csaba
Sales Manager

+381 63 11 677 20

morak.csaba@telek-paprika.com

Contact us!  / Kontaktieren Sie uns!
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